Деревянное копье (1 шт.), простий топор (1 шт.), зелье выносливости (12 шт.), вяленый осьминог (2 шт.), стеклянная бутылка с кипяченой водой (1 шт.) — всё это отправилось в игровой инвентарь.
Обвалочный нож (1 шт.) по привычке занял свое место на поясе сзади.
Фонарик, зажигалка, нож для устриц, бинты, значок Комитета, лицензия исследователя и прочие мелкие безделушки полетели в льняной рюкзак, некогда найденный в хижине лесника. Юноша закинул его за плечи.
Случайную навигационную карту (1 шт.) он оставил прямо в руке.
Нань Люцзин еще раз всё перепроверил, убеждаясь, что нічого не забыл, и удовлетворенно кивнул:
— ОК.
Выдвигаемся!
Перед самым выходом Нань Люцзин обернулся и посмотрел на лисенка.
Няньгао из-за недавней экзекуции всё еще обижался на него. Сейчас он свернулся калачиком на хлопковой подушке и демонстративно спрятал мокрый носик в пушистый хвост, оставив снаружи лишь большие уши, которые чутко подергивались, ловя каждый шорох в комнате.
Чувствуя легкий укол совести, Нань Люцзин потер переносицу, подошел и присел на корточки рядом с питомцем. Он аккуратно погладил его по маленькой голове:
— Няньгао?
Лисенок не шелохнулся и не издал ни звука.
Нань Люцзин тихонько прошептал:
— Я ухожу. Ты останешься охранять дом?
Ушки лисенка едва заметно дрогнули.
Нань Люцзин немного подумал и решил зайти с козырей:
— Вот вернусь и принесу тебе кое-что очень вкусненькое, идет?
Вкусненькое?
Няньгао вскинул голову.
— У-у-у-инь?
Нань Люцзин закивал как китайська болванчик:
— Даже вкуснее, чем яблоки!
Вкуснее яблок?
Лисенок на мгновение задумался, а затем опустил мордочку и осторожно лизнул Нань Люцзина за палец.
Ну ладно, так и быть.
Нань Люцзин рассмеялся и ласково потрепал его по макушке:
— Эх ты, маленькая обжора.
Как же легко его подкупить.
Уладив вопрос с лисой, Нань Люцзин поправил лямки рюкзака и со спокойной душой ступил на борт деревянной лодки.
Установив новенькую навигационную карту на постамент, он слегка взволнованно затаил дыхание. Юноша от корки до корки изучил тему со списком островов на форуме, а также почерпнул немало полезного из газет. Хоть бы система случайным образом выдала ему какой-нибудь знакомый ресурсный остров!
[Случайная навигационная карта]
[Обнаружено три доступных маршрута. Пожалуйста, сделайте выбор:
— Остров Шестеренок
— Остров Каньонов
— Остров Красной Земли]
Одна хорошая новость и одна плохая.
Хорошая заключалась в том, что среди варіантів действительно оказался остров, о котором он уже слышал.
Плохая — это знание помогало ему виключити лишь один заведомо ложный вариант.
Нань Люцзин вздохнул:
— Ладно, Остров Шестеренок сразу вычеркиваем… — прошлый бедолага, выбравший этот маршрут, даже высадиться не успел, как его тут же депортировали обратно. Нань Люцзиню совсем не улыбалось повторять чужие помилки.
Оставались два варіанта: Остров Каньонов и Остров Красной Земли. Ни одно из этих названий ему раньше не встречалось, так что приходилось выбирать наугад.
Взвесив все за и против, Нань Люцзин остановил свой выбор на Острове Красной Земли.
Особых причин не было, просто Остров Каньонов по названию ассоциировался с довольно опасным и крутым рельефом, а парень не слишком-то верил в свою физическую подготовку.
На его фоне Остров Красной Земли казался куда более равнинным.
Как только цель была определена, маленькая лодка подняла паруса и тронулась в путь.
Сидя на борту, Нань Люцзин поспешил проверить свои характеристики, пока его окончательно не укачало. Все блюда из его запасов, способные повысить параметры, были съедены им до максимально возможного лимита, так что теперь его показатели разительно отличались от тех, с какими он только начинал эту игру.
[Ім'я: Нань Люцзин]
[Талант: Мания накопительства]
[Класс: Отсутствует]
[Здоровье: 10/10]
[Выносливость: 150/150] (Полон сил)
[Энергия: 170/180]
[Сила: 10]
[Ловкость: 9]
[Дух: 18]
[Навыки: Отсутствуют]
[Остров: Незнаю]
Сила, Ловкость и Дух — все три характеристики увеличились на 3 единицы. Максимальный запас энергии тоже подрос вслед за Духом, но это сейчас было вторично.
Куда важнее было то, что прошлой ночью он наконец-то проспал полноценные 8 годин и поймал бафф «Полон сил», даровавший ему 50 единиц временной выносливости.
Оставалось надеяться, что Остров Красной Земли окажется достаточно плодородным и щедрым на ресурсы.
Очередная волна с силой ударила в борт, заставив суденышко яростно закачаться. К горлу подкатил приступ тошноты. Нань Люцзин благоразумно убрал планшет и крепко обхватил мачту руками.
Шлеп!
Он зажмурился, когда его вместе с лодкой с головой накрыло очередной волной. ...Эх, как же горько от того, что к этому уже успеваешь привыкнуть.
Час спустя Нань Люцзин, который уже успел обсохнуть на ветру, лежа на дне лодки, получил системное уведомление:
[Вы приближаетесь к ресурсному острову: Остров Красной Земли. Час на исследование: 8 годин. В случае превышения лимита вы опоздаете на обратный рейс.]
— Восемь годин, вполне прилично, — это было не слишком мало, но и не слишком много. По крайней мере, к ужину он должен вернуться домой.
Нань Люцзин мигом вскочил на ноги и, придерживаясь одной рукой за мачту, вгляделся в очертания суши.
Остров Красной Земли вопреки названию вовсе не выглядел красным — это был вполне обычный, покрытый буйной зеленью клочок земли.
На первый взгляд, растительности там хватало. На песчаном пляже почти не было кокосовых пальм, зато юноша заприметил густые заросли масличных пальм, с которых можно было раздобыть так необходимые ему сейчас пальмовые листья.
Причал Острова Красной Земли оказался самым простым деревянным помостом. К удивлению Нань Люцзина, на пристани торчал фирменный флажок Комитета, а рядом с ним — еще один, золотистый, с изображением пшеничного колоса. Однако оба флажка были невероятно старыми и потрепанными: у Комитетского и вовсе переломился флагшток, из-за чего полотнище уныло свисало вниз, сиротливо полощась на ветру.
Более того, он уже пришвартовался, но к нему так и не прилетела большая белая птица с рупором в клюве, чтобы проверить его документы и право на исследование.
— Что за дела? — Нань Люцзин слегка растерялся, но уже через три секунды решил выбросить это из головы.
Час не ждет. Раз уж ніхто (или ничто) не спешит прогонять его отсюда, значит, нужно идти и исследовать.
По старой схеме намертво привязав лодку пеньковым канатом к причалу, Нань Люцзин оперся ладонью о борт, перемахнул через него и спрыгнул на деревянный настил.
Оглядевшись, он решительно направился прямиком к пальмовой роще.
Наученный прошлым горьким опытом, Нань Люцзин больше не собирался упускать выгоду. Его нынешний девиз звучал просто: «Пришел, увидел, прикарманил».
Короче говоря, перво-наперво нужно раздобыть пальмовые листья!
Хрусь!
Нань Люцзин, стиснув зубы, с трудом выдернул простий топор из ствола. В дереве перед ним уже зияла глубокая зазубрина, доходившая почти до середины. Чтобы понапрасну не тратить силы, он обошел ствол сзади и принялся наносить удары по целой стороне.
Хрусь! Хрусь! Хрусь!
В разные стороны полетели щепки, и надруб с противоположной стороны ствола тоже начал стремительно углубляться.
В деле рубки деревьев Нань Люцзин уже успел набить руку. Масличные пальмы были куда выше и толще тех тонких деревьев, что он рубил до этого, так что махать топором напропалую, полагаясь на одну лишь слепую силу, здесь не имело смысла — требовалась определенная техника.
К счастью, после прошлого раза он отыскал на форуме подробный гайд от одного опытного лесоруба, внимательно его изучил и добавил в закладки. И сейчас он мог применить эти знания на практике.
При рубке не стоит махать топором хаотично. Первый удар должен идти снизу вверх, второй — сверху вниз. После нескольких таких движений на стволе образуется аккуратный треугольный вырез, который затем нужно постепенно расширять и углублять.
Поочередно обрубая ствол с двух сторон, нужно довести бедное дерево до состояния карандаша, застрявшего в пне. Вот тогда можно отложить топор в сторону, сэкономив силы, и просто со всей дури зарядить по нему ногой...
С оглушительным треском пальма рухнула наземь, развалившись на несколько отличных бревен и кучу листьев.
Нань Люцзин подошел ближе, но не стал тратить выносливость на распил бревен на доски, а просто закинул их в инвентарь как есть.
В конце концов, распилить бревна можно в любое время. Если оставить это занятие на потом и сделать его дома, можно сберечь драгоценную выносливость здесь.
Одна такая пальма принесла ему: бревна (6 шт.), пальмовые листья (14 шт.). Улов просто великолепный.
Он вытащил планшет и заглянул в показатели: мамочки, выносливость просела сразу на 20 пунктов, и это он еще бревна не пилил!
— Крупные деревья знатно жрут силы, — выдохнув, Нань Люцзин помассировал занывшую руку и посмотрел на густую пальмовую рощу перед собой. — ...Ну что ж, ладно.
Зато он получил и древесину, и пальмовые листья одновременно, так что такая трата выносливости была вполне оправданной.
В любом случае, он в плюсе!
Сам того не заметив, Нань Люцзин проторчал в цій роще добрых два часа.
Зелья выносливости уходили в его желудок одно за другим.
Только когда он принялся за третий флакон, юноша наконец остановился.
За эти два часа он успел повалить 12 деревьев, раздобыв в общей сложности: бревна (72 шт.) и пальмовые листья (140 шт.).
Выносливости оставалось всего 30 единиц — еще чуть-чуть, и навалилась бы тяжелая усталость.
Нань Люцзин окончательно выбился из сил. Он без сил плюхнулся на свежий пень, достал бутылку и в несколько глотков осушил добрую половину.
— Устал как собака... — утерев пот со лба, парень проверил забитый инвентарь, а затем перевел взгляд на пальмы, которых впереди оставалось еще непаханое поле.
— М?
Вдруг Нань Люцзин прищурился и подался всем телом вперед.
Там, за деревьями, кажется, виднелась какая-то тропинка?
Пальмовая роща росла на границе пляжа и материковой части острова, и некоторые деревья уходили корнями глубоко в темно-красную землю. Эта почва выглядела невероятно плодородной: помимо пальм, на ней буйным цветом разрослась густая дикая трава и кустарники.
И вот среди этого первозданного хаоса зелени Нань Люцзин разглядел едва заметную тропку.
Судя по всему, по ней ніхто не ходил уже много лет, из-за чего она сплошь заросла сорняками, которые тянулись к самому центру, практически сливаясь с окружающим пейзажем. Однако Нань Люцзин был абсолютно уверен, что эта тропа рукотворная, поскольку заметил несколько расколотых красных кирпичей, вывороченных из земли пробившейся травой.
«Значит, когда-то на этом острове жили люди? Ну да, на причале ведь флаги торчали». Причем целых два.
Немного поразмыслив, Нань Люцзин решил пройтись по цій тропинке и посмотреть, куда она ведет.
Внутреннее чутье подсказывало ему, что впереди его ждет немало интересного.
Он покрепче перехватил деревянное копье и медленно двинулся вперед.
В это же самое время Чжан Цзыхань сломя голову несся по Острову Каньонов.
Этот остров полностью оправдывал свое название: гигантский каньон рассекал его с севера на юг, деля сушу на две равные половины.
Левая часть острова утопала в изумрудной траве, правая же представляла собой царство голых, безжизненных скал. Экосистемы двух половин различались как небо и земля.
Вот только Чжан Цзыхань сейчас не находился ни на одной из них.
Пятнадцатилетний подросток, одетый по последней уличной моде, буквально летел по воздуху над самой пропастью Большого каньона.
Широкое худи оверсайз окутывало его худощавую фигуру, снизу были надеты черные тайтсы в сочетании со свободными шортами того же цвета, а на ногах красовались яркие контрастные кроссовки. Парень выглядел невероятно стильно.
Чжан Цзыхань стремительно бежал вперед. Его кроссовки отталкивались от пустоты, словно от невидимых ступеней. Одним мощным прыжком он взмыл вверх метров на десять, уворачиваясь от настигавшего его сзади огромного огненного шлейфа. От жуткого жара у него едва подошвы не оплавились.
— Черт! — симпатичное лицо мальчишки исказилось от злости. Он сделал еще несколько стремительных шагов вверх, яростно ругаясь сквозь зубы: — Ну почему мне вечно так не везет?! У меня что, ретроградный Меркурий начался? Я так и знал, что эта конченая гра меня со свету сживет!
Он влепил смачный средний палец небесам, но уже в следующую секунду его лицо перекосило от ужаса. Подросток кубарем покатился вниз, пролетев добрых пару десятков метров в падении: прямо над его спиной с противным свистом пронеслось воздушное лезвие, срезав несколько прядей растрепанных волос.
— Р-р-ра-а-ах!
Позади него, яростно взмахивая четырьмя крыльями, по пятам следовал исполинский двухголовый змей. Одна его пасть изрыгала яростное пламя, вторая — сокрушительные потоки ветра. Силы монстра поражали воображение. С момента их встречи прошло всего несколько хвилин, а Чжан Цзыхань уже метался во все стороны, как ошпаренный.
— Блин! Блин, блин, блин! — Чжан Цзыханю даже оборачиваться не надо было, чтобы понять, что змей висит у него на хвосте. Сцепив зубы, он рванул вверх. Злость мешалась с адреналином, пальцы судорожно дернулись, и прямо в его ладони начал формироваться призрачный силуэт невидимого меча...
Но уже в следующее мгновение клинок бесследно растаял. Чжан Цзыхань с руганью подпрыгнул, уклоняясь от очередного ветряного порыва.
Нічого не выходило, тварь просто не оставляла ему ни секунды для контратаки.
Что еще хуже, действие его таланта подходило к концу, и ему кровь из носу нужно было приземлиться до того, как иссякнут силы.
Быстро окинув взглядом местность, Чжан Цзыхань не стал тратить время на раздумья. Зажмурившись, он изо всех сил сиганул в сторону правого, скалистого берега.
Эта сторона была усыпана гротескными валунами и острыми скалами, что подходило для игры в прятки гораздо лучше, чем ровное зеленое плато слева.
А соваться на дно каньона было нельзя — там с ревом неслась широкая река, а он, чтоб эту игру приподняло, совершенно не умел плавать!
---
Хто-нибудь еще помнит Чжан Цзыханя? Это же тот самый малолетний гений, который в свой первый же выход в море в одиночку раскатал монстра!
Уважаемый автор, ну почему нашему Цзыханю опять достался остров с чудовищами? В следующий раз мы в таких мероприятиях не участвуем, ребенок после возвращения матерится не переставая... (шутка)
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